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Canto Two — Chapter Five

Primary Creation: Sarga

The Cause of All Causes



Section — VI

Yatah srstam — The Process of
Creation (21-35)



12.5.32-33 ||
yadaite ’sangata bhava bhutendriya-mano-gunabh |
yadayatana-nirmane na $ekur brahma-vittama ||

tada samhatya canyonyari bhagavac-chakti-coditah |
sad-asattvam upadaya cobhayam sasrjur hy adah ||
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O best of the brahmanas (bMM§AS 10&}1 as (yada) the gross
elements, senses and mind bhuta-in riya—m‘ano-gunah) were not
mixed together (asangata bhava), it was not possible (na sekuh) for them
to produce material bodies (yad ayatana-nirmane). Coming together (tada
samhatya ca anyonyam) by the impulse of the Lord’s energy (bhagavat-
sakti-coditah), accep_tir_lg_@ and"@o@ary formd (sad-asattvam
upadaya), they created the body of the whole universe and the individual
bodies in it (ubhayar sasrjuh hy adah).




The karana-srsti has been described.

C—

Now the karya-srsti is described.

When these ingredients were unmixed (asangata), and when it was not
possible for them to make the bodies (ayatana), then the Lord entered
them.

They became combined by hi(compacting ¥ynergy, and taking primary and
secondary forms, created the body ol the universe as a whole and the

individual bodies.




12.5.34 |
varsa-puga-sahasrante

tad andam udake Sayam
kala-karma—svabhava—stho

———

jivo 'Jivam ajivayat

Alter a thousand years (varsa-ptiga-sahasrante), the G\fz,ogl
(jivah), situated in time, karma and svabhava (kala-karma-
svabhava-sthah), brought to life (ajivayat) the non-living
universe (tad ajivam andam) which was lying in the water
(udake Sayam). -




After a thousand years, the purusah (jivah), the soul of the
mass of jivas (Hiranyagarbha), one who gives life, brought to
life (ajivayat) the non-living universe (ajivam).

This shows the connection of the universe with the Lord.




12.5.35 |
sa eva purusas tasmad
andam nirbhidya nirgatah
sahasrorv-anghri-bahv-aksah
sahasranana-sirsavan

Thereafter (tasmad), that purusa (€ eva purusas) pierced the
universe (andam nirhhidva) and went outside (nirgatah).
There he resides with a thousand legs, feet, arms, eyes
(sahasra uru-anghri-bahu-aksah), faces and heads (sahasra
anana-51rsavan)




Purusa Sukta
sahasra-$irsa purusah
sahasraksah sahasra-pat
sa bhamim visvato vrtva-

tyatisthad dasangulam
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Everything is pervaded by the Lord. reremmrwerywell| TN

(3N
G R b
@pm@a is the @t@ of the (otality ' of jivas

(hiranyagarbha).

Tasmad represents a missing verb participle “having entered
the universe.”




He, entering into the total jivas, and being sit ere
(tasmad), pierced the universe, and became @tuated outs@e.
T S—

How is he situated outside?

His form without material gunas lying on the Karana Ocean is
described.




Section — VI

Description of the Virat Rupa
(36-42)



12.5.36 ||
yasyehavayavair lokan
alpayant) manisinah
katy-adibhir adhah sapta
saptordhvam jaghanadibhih

Within the universe (iha), the @ ( alpaya@

anish@ the planets (lokan) as his limbs (yasya
avayavaih). The hips and below are the lower seven planets
starting with Atala (katy-adibhir adhah sapta), and hips and

above are the seven upper planets starting with earth (sapta
trdhvam jaghanadibhih).
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Within the universe (iha) is the @ made of the planets
s the

(loka-maya-purusah) whose limb wise to be the

planets.

This sentence continues until verse 41.

Kati means buttocks.




Jaghanam means the hips.

The lower seven planets start with Atala.

a—

Upwards are Bhii and the other planets.




12.5.37 |
purusasya mukham brahma
ksatram etasya bahavah
urvor vaisyo bhagavatah
padbhyam sudro vyajayata

The brahmanas arose irom the purusa’s head (purusasya
mukhar brahma), the ksatriyas arose from his arms (ksatram
etasya bahavah), the vaiSyas arose from his thighs (iirvor
vaisyo matah) and the stdras arose from his feet

(padbhyam sudro vyajayata).




Purusa Sukta
brahmano 'sya mukham asid,
bahu rajanyah krtah

uru tad asya yad vaigyah
padbhyam sudro ajayata




Incidentally, the varnas also arose from his limbs.

Literally the brahmanas are his face.

The cause, the face and the effect, the brahmanas, are taken as non-
different.

Ksatram means ksatriyas.

Thvs brahmano ’sya mukham asid baha rajanyah krtah: the
brahmanas were his face, and the ksatriyas acted as his arms.




1 2.5.38 ||
bhiurlokah kalpitah padbhyarm
bhuvarloko 'sya nabhitah
hrda svarloka urasa
maharloko mahatmanah

aginefl (bhur-lokah alpitah) padbhyam). Bhuvarlgka
extends from the navel (bhuvar-loko asya nabhitah). Svarga
is situated at the heart (hrda svarloka), and Maharloka is at
the chest (urasa maharloko mahatmanah). —

From the feet to the hips the —p-lanets _from Patala to earth are




Showing the difierences inthe planets for purposes_
of worship, two verses describe—thre"body composed of seven

planets.

The planets from Patala to earth are imagined to extend from
the two feet to the two hips.




12.5.39 ||
grivayarh janaloko 'sya
tapolokah stana-dvayat

murdhabhih satyalokas tu
brahmalokah sanatanah

Janaloka is on the neck (grivayam janaloko asya), Tapaloka is
on_the breast (tapolokah stana-dvayat) and Satyalaka is on the
heads of that form (murdhabhih satyalokas). Above this is the

Lord’s planet which is eternal (brahmalokah tu sanatanah).

——




For the purpose of worship it is not a fault to reverse the limbs (breast
atter neck).

However, stana (nipple) can also mean the lips.

Above Satyaloka is the planet of the Lord, Vaikuntha.

But this is not the object of meditation as a limb of the universal form
because it is eternal.

Though it exists within the universe it is like the Lord, eternal.



1 2.5.40-41 ||
tat-katyam catalam klptam
arubhyam vitalarh vibhoh |

janubhyam sutalam suddham
janghabhyam tu talatalam ||

mahatalar tu gulphabhyam
prapadabhyam rasatalam |
patalar pada-talata
iti lokamayah puman ||

Atala is the buttocks of the Lord (tat-katyam ca atalamh klptam). Vitala is his thighs
(airubhyam vitalarm vibhoh). Pure Sutala is his knees (janubhyar sutalarm suddham).
Talatala is his shanks (janghabhyam tu talatalam). Mahatala is his ankles (mahatalam
tu gulphabhyarh), Rasatala is the top of his feet (prapadabhyam rasaialam), and
Patala is the soles of his feet (patalarh pada-talata iti lokamayah puman).




Now the method of meditation on fourteen planets is

described.

The seven upper planets were already described

The seven lower planets are now described in two verses.

Sutalam is considered pure because Prahlada, Bali and other
devotees reside there.




12.5.42 ||
bhirlokah kalpitah padbhyarm
“bhuvarloko "sya nabhitah

svarlokah kalpito mirdhna

iti va loka-kalpana

1€

Earth and the lower planets are imagined to extend from t
feet (bhurlokah @lpilah )padbhvirnh). Bhuvarloka is at t

e

navel (bhuvarloko asya nabhitah). Svarga-loka is imaged to |

D€

the head (svarlokah kalpito mardhna). This is how others
imagine the planets on the universal form (iti_va loka-

kalpana).



Now the universal form is described in three parts.

Bhiiloka is considered with all the lower planets.
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